Der Codex argenteus in Uppsala
und der Buchmeister Viliaric in Ravenna

JAN-OLOF TJADER

Dozent an der Universitit Uppsala

Das weitaus vornehmste Kleinod der Universititsbibliothek zu Uppsala und
der schwedischen Bibliotheken iiberhaupt ist die sogenannte Silbcrbibel,
der Codex argenteus, der scit 301 Jahren Besitz der Upsalaer Universi.
citsbibliothek ist. Er enthile bekanndich Teile der vier Evangelien ayf
Gotisch, wie sic im 4. Jh. von Wulfila! aus dem Griechischen {ibersetzt
worden waren, und ist prinzipiell mit dem gotischen Alphabet geschricben
worden, dessen Komposition man Waulfila selbst zuschreibt. Uber den
Wert dieses in seiner Art cinmaligen Buches kann ich mich hier kur
fassen. Es ist auf purpurgefirbtem Pergament, das von dem Haut junger
oder vielleicht sogar ungeborener Kilber bereiter wurde®, mit silberner
und in gewissen Einzelheiten mit goldener Tinte gcschncbcn und lly.
striere®, die Seiten sind kunstvoll und mit der feinsten Berechnung dispo-
niert worden — u. a. folge die beschriebene Partie der Seite dem Prinzip des
goldenen Schnittes, d. h. die Hohe verhile sich zur Breite wie die Summe
der Hohe und der Breite zur Hohe —*, die Schrifc priisentiert sich so
auffallend gleichmiissig, dass der beruhmte schwedische Sprachforscher
Johan Ihre im 18. Jh. zu der zih verteidigten Auffassung kam, die Buch.
staben des laufenden Textes seien nicht individuell mit der Hand geforme,
sondern mit einem Stempel eingebrannt worden®. Auch enthilt ja der CA
den einzigen, einigermassen vollstindigen und von spiteren Eingriffen
unberiihrten, literarischen gotischen Text, der iiberhaupt existiert; was
wir dariiber hinaus haben — oder gehabt haben — sind entweder Palim.
pseste® oder Randbemerkungen® oder sonstige ganz kurze Reste®,

Der CA wurde um die Mitte des 16. Jhs. im Kloster Werden, am Flygs
Ruhr nahe Essen, entdeckt®, wurde aber vermutlich schon vor 1600 vom
Kaiser Rudolf I nach Prag gebracht. Die Schweden nahmen ihn im j.
1648 nebst anderen Kleinoden als Kriegsbeute, und er kam in die Bibljo.-
thek der Konigin Kristina nach Stockholm. Nach der im J. 1654 er.
folgten Abdankung der Kénigin erhielc ihr Bibliothekar, der Hollinder
Isaac Vossius, den Codex als Bezahlung in natura und brachte ihn nach
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Holland mit. Binnen kurzem kaufte aber der grosse Miizen, der Reichs-
und Universititskanzler Magnus Gabriel de la Gardie, den Codex nach
Schweden zuriick und iiberreichte ihn am 14. Juni 1669 der Universitits-
bibliothek von Uppsala als Geschenk. Man hiitte folglich im vorigen Jahre
sein dreihundertjithriges Jubiliium begehen sollen, aber wegen des Umbaus
der Bibliothek musste diese Feier eingestellt werden'",

Die Bezeichnung argentens kommt schon im J. 1597, als der Codex
seinen jetzigen Einband in getricbenem Silber noch niche erhalten hatee,
beim Hollinder Bonaventura Vulcanius vor''; sic beziehe sich auf die
silbernen Buchstaben.

Ein Doppelblate des CA wird nunmehr, nebst dem silbernen Einband,
im Ausstellungssaal der Universitiitsbibliothek in eciner Vitrine gezeige.
Frither haben cinige Besucher den ganzen Codex zu schen bekommen, und
nicht alle sind dabei begeistert gewesen: in den 1850-er Jahren meinte
z.B. cin englischer Priester, dic Silberbibel sei zwar schon aber<es_gebe
in England doch gedruckte Bibeln'™,

Der Codex umfasste urspriinglich 336 Blitter. Davon sind 187 be-
wahrt — alle Bliter jedoch niche vollstindig —; 149 Bliicter sind ver-
loren gegangen'. Der Text liegt in der mehr als 100 Jahre alten, schr
zuverlissigen Ausgabe des Uppstrom vor; im J. 1927 wurde eine aus-
gezeichnete Faksimile-Ausgabe besorge, die_ durch v. Friesen und Grape
mit einer sehr sorgfiltigen und umsichtigen Einleitung versehen wurde!'.
Dic Forschung, und ganz besonders die schwedische Forschung, hat sich
ohne Zweifel um den CA grosse Verdienste erworben, und niche viel ist
der Zukunft tibrig gelassen worden.

In cinem nicht unwesentlichen Punke ist man jedoch niche zu vélliger
Klarheit gelange und zwar wenn es gile festzustellen, genau wo der Codex
geschricben worden ist.

Ich verpflichte mich niche, die Frage zu entscheiden, werde aber zu dem,
was dariiber bereits gesage worden ist, einige ncue Bemerkungen fiigen.

Zuerset sei festgelegt, dass es nicht moglich ist, von der fritheren Ge-
schichte des CA auf dessen Schriftheimat zu schliessen. Wir haben schon
gesehen, dass der Codex im Kloster Werden gefunden wurde, und es wird
aus guten Griinden vermurer, dass der heilige Liudger, der um 795 das
Kloster griindete, ihn dorthin gebracht hat'®; Liudger war Schiiler des
Alcuin, und am Hofe Karls des Grossen hat er nachweislich die Méglich-
keit finden konnen, sich fiir die gorische Kultur zu interessieren. Er hiitce
den CA in Iralien erwerben konnen — kaum aber in Monte Cassino, wo
er 2} » Jahre verweilte!” — oder in Siidfrankreich, wohin nach dem Ein-
dringen der Araber in Spanien Reste der Westgoten ihre Zufluche ge-
nommen hatten. Eine nihere Bestimmung ist nicht moglich. Aber es gilt
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zuniichst, nicht das Land sondern den Ort zu bestimmen, denn es kann
fiir sicher gehalten werden, dass der CA, in der ersten Hilfte des ¢
Jhs., in einem bedeutenden Kulturzentrum Norditaliens geschricben wo,.
den ist. In der Tat ist nur eine Stade vorgeschlagen worden, die sozusageq
in den Blickpunkt kommen musste, und zwar die damalige Hauptstag,
Italiens, Ravenna. .

Schon v. Friesen hat sehr starke Indizien dafiir vorgelegt, dass Rj.
venna die Schriftheimat des Codex argenteus sei'’. Nach Norditalien,
d.h. nach dem nérdlich von den Appenninen gelegenen Teil von Italie,
weisen seiner Ansicht nach folgende Einzelheiten hin: 1. das System fij,
Kiirzung der Buchstaben m und # (Strich mit Punke darunter fiic 1, ny,
Strich fiir #)'%, 2. dic Reihenfolge der Evangelien: Matthius, Johannes,
Lukas, Markus, 3. dic besondere Einrahmung der im Marginale geschriebe.
nen Ziffern'. Besonders fiir Ravenna sprechen nach v. Friese
dic folgenden Einzelheiten: 1. Das Interpunktionssystem des CA — §py.
tium mic Punke fiir klcinere und mehrere grissere Einschnitte, Spatiyp,
mic Kolon fiir besonders grosse Einschnitte™ — lisst sich auch in eine,
Wiener Hs. beobachten, dem Codex Vindob. S47, den man auf Grupg
gewisser Ornamente und anderer Einzelheiten schon frither nach Ravenng
lokalisicrt hatte®® — ecin Interpunktionssystem mit Punke und Kolog
komme iibrigens auch in der ravennatischen Urkunde vor, die ich sofor
besprechen werde™, 2. bei der Ausformung der sogenannten Paralle].
tafeln, die im CA unten auf jeder Seite stehen und dic in Iralien offenba,
fiir Biicher des CA-Typus cigens geschaffen worden sind™, kénnen dje
ravennatischen Prachtbauten des 5. und 6. Jhs. Vorbild gewesen sein™, Iy
allgemeinen hat dann v. Friesen auf zwei wichtige Umstiinde hingewiesen,
dic ebenfalls fiir Ravenna sprechen: 1. Ravenna war, auch in kirchlicher
Hinsiche, der Hauptort der Goten in Iralien und dic Hauptresidenz des
Kénigs Theoderich® — wahrscheinlich deuter auch die Purpurfarbe deg
Pergamentes darauf, dass der Codex gerade fiir den Konig, oder wenig-
stens fiir irgendein Oberhaupr der Goten — abgesehen war®, 2. mehrere
Einzelheiten in der Ausformung des CA lassen sich auf griechisch.

byzantinische Vorbilder zuriickfihren — in erster Linie die Einrahmung
der im Marginale geschriebenen Ziffern, das Vorkommen der sog.
Paralleleafeln, das Interpunkdonssystem® — und es war ja vornchmlich

iiber Ravenna, von wo sich die griechisch-byzantinische Kultur iiber Norq.
italien hinaus verbreitete®>. Nach allen diesen Feststellungen v. Friesens
fiihle man sich fast enttduschr, wenn er zum Schluss erklirt, dic Frage
kénne noch niche sicher entschieden werden®. Er stellt jedoch keine A
ternative auf — noch har es jemand Anderer getan —: es ist cinzig ypq
allein die Tatsache, dass er sich von der Zuhtrigkeit des CA an Ravenp,
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nicht vollig iiberzeuge fiihle. Es ist dieses ohne Zweifel an sich eine
rithmenswerte Vorsicht.

Ein weiteres Ergebnis von v. Friesens Untersuchung war, dass eine kleine
Gruppe von Handschriften ausgesondert wurde, die an demselben Ort wie
der CA und wohl auch in derselben Schreibschule produziert sein diirften
— oder sogar miissen. Es sind der gotisch-lateinische Codex Carolinus,
der lateinische Codex Brixianus — beides, wie der CA, Bibelhandschriften
— und der lateinische Codex Vindobonensis 847*. Von diesen drei ist
der Vindob. am stirksten unmittelbar an Ravenna gebunden. Ein wei-
terer Nachweis dafiir, dass diese Hs. in Ravenna geschricben worden ist,
hat-nimlich nach v. Friesens Untersuchung Nordenfalk gelicfert, indem
er dieselbe achrseitige Variante der kleineren Kanonfolge, auf die die am
Anfang des Codex Vindob. 847 iiberlicferte Kanonfolge zuriickgeht, in
einer Miinchener Hs. des 9. Jhs. gefunden hat, und diese Miinchener Hs,
bewahrt cine Eintragung, die zeige, dass die Vorlage fiir den Bischof
Ecclesius von Ravenna (521-34) abgeschen war®. Nordenfalk sage in
derselben Untersuchung mehr oder weniger kategorisch aus, dass der
Codex argenteus und der Brixianus in Ravenna und in ciner und derselben
Schreibschule produziert worden sind™.

v. Friesen harte zwei Zeugnisse nicht in Betrache gezogen, die fiir dic
nihere Lokalisierung des CA von erheblichem Interesse sind, und zwar
cinmal die bekannte Orosius-Hs. der Biblioteca Laurenziana in Florenz —
Orosius Adrersus paganos, Buch I-VI — zum zweiten cine in Ravenna
im J. 551 geschricbene, jetze in der Biblioteca Nazionale von Neapel auf-
bewahrte Papyrus-Urkunde, die vier auf. Gotisch geschricbene Unter-
schriften enthile.

Die Orosius-Hs., die in dic crste Hilfte des 6. Jhs. datiert wird™, war
schon von Nordenfalk nach Ravenna lokalisiert worden®, und diese Lo-
kalisierung gewann betriichtlich an Sicherheit, als im J. 1958 Augusto
Campana cin besonderes Fischornament, das in der Orosius-Hs. mehrmals
beim Schreiben des A als Initiale verwender worden ist, auch in ciner
fragmentarisch erhaltenen Ambrosius-Hs. entdecke, die so gur wie sicher
nach Ravenna gehore; sie ist nimlich, wenn niche alle Anzeichen triigen,
unter den ganz wenigen Biichern, die — alle fragmentarisch — im- erz-
bischoflichen Archiv von Ravenna iiberlebt haben™. Die Orosius-Hs. triige
nun auf dem lerzten Blate des Buches V, fol. 144v., in kleiner Unzialschrift
den Schreibervermerk Confectus codex in statione magistri Viliaric anti-
quarii ... (s. S. 148, Fig. 1), d. h. sie ist in einer Offizin verfertige worden,
die unter der Leitung eines gotischen Schreibmeisters (Buchmeisters) na-
mens Viliaric stand. Wir sind, wie gesagt, hochstwahrscheinlich in Ra-
venna, und man kommt ungesucht dazu, an den CA zu denken: gab es
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Fig. 1. Schreibervermerk in der Orosius-Hs., Buch V Ende, fol. 144v. Siche §,
147 ff. Original: Florenz, Biblioteca Lavrenziana, LXV.1. 2/3 nat. Grésse.

in Ravenna in der ersten Hilfte des 6. Jhs. cinen gotischen Schrejh.
meister, der ciner gut ausgeriisteten Offizin vorstand, einer Offizin, dje
Biicher wie den Orosius der Laurenziana produzieren konnte, dann wij|
man sich ja gern vorstellen, dass dieser gotische Schreibmeister auch dje
Herstellung des CA hat leiten konnen™.

Ich gehe zur Papyrus-Urkunde des _]ahrcs 551 iiber, die sicher ravenp;.
tisch ist. Sie wird, hoffentlich reche bald, als P. 34 im zweiten Teil meiner
Ausgabe der italienischen Papyrus-Urkunden (Tjdder 2) erscheinen ung
ist vorliufig im driten Teil dieser Ausgabe, dem Tafelband, reproduzier
worden™.

Es ist der gotische Klerus der Kirche S. Anastasia zu Ravenna — jj,
der wir unter allen Umstinden die gotische Kathedrale schen miissents
— der vermittels dieser Urkunde an cinen Defensor, vielleicht der kachg.
lischen ravennatischen Kirche, cin Stiick Moorland veriussert. Die Ver.
dusserung geschiche zum Teil zur Deckung ciner Schuld; wenn ich eie
schwierige Stelle der Urkunde richtig gelesen und gedeutet habe™, hage
der Defensor dreimal vorher dem Klerus mit Geld geholfen — und viel.
leicht auch, wie diesmal, Zahlung in natura erhalten.

Es wird notwendig, auf diese Urkunde genau cinzugehen. Ich verwejse
fiir das Folgende auf die S. 150 gegebene Ubersicht iiber den Klerus voqn
S. Anastasia. '

Der Klerus bestehe aus 19 Personen, von denen 15 nachweislich Goten
sind. Die iibrigen vier — es sind Viralianus, Petrus, Paulus und Benenapyg
— haben lateinische Namen, und Petrus und Paulus, die selbst schreiben
konnten, unterschreiben auch auf Latein; meines Erachtens sind diese zyej
Rémer — ich komme darauf zuriick — wiihrend fiir Vitalianus und Be.
nenatus keine Aussage moglich ist. Ganz eigenhindig unterschreiben o
Mitglieder des Klerus, davon 6 lateinisch und 4 gotisch; 6 Mitglieder .
hauptsichlich die ostiarii — waren nicht schreibkundig, und zwei weitere,
Vitalianus und der clericus Wiliarit, haben wegen ihrer schwachen Augen
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unten. Siehe S. 148 ff. Z. 136: 1& Wiljarith bokareis (Ich, der Biicherschreiber Wil-
jarith) usw. Original: Neapel, Biblioteca Nazionale. 1/2 nat. Grosse.

— faciente invecillitate oculorum — nicht unterschreiben konnen. Tiic
samtliche achr hat der Schreiber unterschricben, und sie haben cigenhiindig
nur das iibliche Kreuz gezeichnet. Die Unterschrift des Amalatheus ist
mit dem unteren Teil der Urkunde verloren gegangen.

Die Unterschriften sind, wie zu erwarten war, in Rangordnung ange-
bracht worden, und wenn der Schreiber am Ende des Kontextes der Ur-
kunde, Z. 81-8s, dic 19 Veriusserer verzeichnet', tut er dieses in dersel-
ben Rangordnung. Der Bischofsstuhl war vakant, und an erster Stelle
unterschreibe deswegen, auf Gotisch, ein presbyter, der sich gotisch papa
nennt, dann folgen noch cin presbyter, cin auf Gotisch unterschreibender
diaconus — gotisch diakon — und ein subdiaconus: dicses sind die ur-
spriinglichen sacri ordines. Dann kommt der niedere Klerus: zwei clerici
— es ist dicses vielleicht cine Gesamtbenennung, die etwa fiir acolythi und
lectores steht — und ein Defensor, den der Schreiber Z. 83 tibersprungen
hat, dann allmihlich dic niedrigsten Diener der Kirche, die ostiarii. Es
kommt aber noch eine Gruppe von Personen hinzu, die offensichelich niche
in der ordentlichen Weise Diener der Kirche waren. Zwischen dem De-
fensor und den ostiarii unterschreiben fiinf Goten, die vom Schreiber der
Urkunde als spodei bezeichnet werden!, nach den ostiarii unterschreibe
noch ein spodeus, und die Unterschrift des sicbten spodens ist mic dem un-
teren Teil der Urkunde verloren gegangen. Diese vom Schreiber als spodei
bezeichneten Personen nennen sich nun aber selbst nicht so: die-crsten
zwei messen sich iiberhaupt keinen Titel zu, der dritte unterschreibt als
clericus, der vierte, der auf Gotisch unterschreibt, nennc sich bokareis.
Der fiinfte, fiir den der Schreiber hat unterschreiben miissen, wird von
diesem auch an dieser Stelle als spodeus bezeichnet. Der sechste — der
letzte, dessen Unterschrift erhalten ist, Z. 136-39 — nennt sich, wie der
vierte, bokareis, und seine Unterschrift ist fiir uns von ganz besonderem
Interesse, denn sein Name ist Wiljarith (Z. 136, siche Fig. 2,
erste Zeile, Anfang). Ein Wiljarith bokareis -in Ravenna — ist er der
Viliaric antiquarius der soeben erwihnten, aller Wahrscheinlichkeit nach



150 Jan-Olof Tjider

Ubersicht siber den Klerus der gotischen Kirche Sancta Anastasiy,  :
Ravenna (zu S. 148 f£.).

1=Name und Titel, diec der Schreiber der Urkunde 7 81;
85 — oder wo er fiir nicht Schreibfihige unterschreibt — den Mitglie-
dern des Klerus gegeben hat; wstiarius= ostiarius;-2=Name und, in yor. -
kommenden Fillen, Titel, die die schreibfihigen Mitglieder des Klopys *
sich selbst gegeben haben; 3= Art der Unterschrift; + = ganz eigen- .
hiindig, — = nicht cigenhiindig, von eigener Hand nur das signum, Crucis;
4=Sprache der Unterschrift: diec Angabe (lateinisch) bedeutet, dass ger
Schreiber der Urkunde fiir einen niche Schreibfihigen den Text der Unter-
schrift geschrieben hat.

1 2 3 4
1 Optarit presbyter Ufitahari papa + gotisch
2 Vialianus presbyter — T = (lateinisch)
3 Suniefridus diaconus  Sunjaifrithas diakon + gotisch
4 Petrus subdiaconus Petrus subdiaconus + lateinisch
s Wiliarit clericus — - (lateinisch)
6 Paulus clericus Paulus clericus + lateinisch
7 (ausgelassen) .. la defensor + lateinisch
8 Minnulus spodeus Willienane — + lateinisch
9 Danihel spodeus Igila — + lateinisch
10 Theudila spodeus Theudila clericus + lateinisch
X1 Mirica spodeus Merila bokareis -+ gotisch
12 Sindila spodeus —_ - (lateinisch)
13 Costila ustiarius - - (lateinisch)
14 Gudelivus ustiarius —_ - (l:ucinisch)
15 Guderic ustiarius — - (lateinisch)
16 Hosbut ustiarius — - (laceinisch)
17 Benenatus ustiarius =~ — - (lateinisch)
18  Wiliarit spodenus Wiljarith bokareis + gotisch

19 Amalatheus spodeus  (verloren gegangen) —_ —

ravennatischen Orosius-Hs.? Die Frage muss offenbar eingehend gepriife
werden, denn liesse es sich nachweisen, oder doch glauben machen, dagg
es sich um eine und dieselbe Person handelt, dann bekimen wir ja bessere
Méglichkeiten, nachzupriifen, ob der CA in der fraglichen statio (si%he S.
147) entstanden sein kann.

Zuerst der Name (es ist offenbar, dass die Schrift nichts sagen kann,
vgl. Anm. 64). Der Schreiber der Urkunde hat Z. 85 Wiliarit®* 4o
Orosius-Hs. Viliaric. Der Unterschied in der Schreibweise macht keine
Schwierigkeit, denn -rit und -ric wechseln auch sonst als Endung gotischer
Namen*®, und V statt W kann als eine — in einer lateinischen Hs, pj.
tiitlichen — Latinisierung angesehen werden. Die zweite und wichtigere
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Frage ist: fiir welchen lateinischen Begriff steht bokareis? Das Wort jst
aus Wulfila bekannt, wo es die Wiedergabe des griechischen grammatens
ist: es bedeutet also im allgemeinen ,Schriftgelehreer™, |, Schreiber'¥¥. Es
kénnte sich folglich in der Theoriec um dreierlei handeln: 1. einen &ffent-
lichen Schreiber, einen forensis oder tabellio**, oder moglicherweise einen
Protokollfiihrer, cinen excepror, 2. einen kirchlichen Notar, cinen nota-
rius*®, 3. einen Schreiber von Biichern, cinen seriba oder librarius,

Betrachten wir, bevor wir die Sache zu entscheiden versuchen, noch cin-
mal die spodei. Wir haben geschen, dass fiinf unter ihnen unmittelbar vor
den niedrigsten Dienern der Kirche, den ostiarii, unterschreiben, zwei nach
diesen ostiarii, also an letzter Stelle. Die beiden letzteren, Wiljarith und
Amalatheus, konnen damit m. E. nicht zuc Priesterschafe gehiren. Dass
ein bokareis als ostiarius gedient hiitte, d. h. dass Wiljarich und Amalatheus
auch, wie die vorhergehenden fiinf, ostiarii gewesen wiiren, halte ich fiir
unmoglich — die fiinf niimlich, die vom Schreiber als ostiarii bezeichnet
werden, konnten ja weder gotisch noch lateinisch schreiben.

Es ist schon lingst festgestelle worden, dass spodens das griechische
Spondaios ist: man hat in Jerusalem und in Konstantinopel sposndaioi nach-
weisen kénnen. Eigentiimlicherweise scheinen sic mit den Anastasis-Kirchen
in Verbindung zu stchen'™: die Gotenkirche der S. Anastasia zu Ravenna
war sicherlich auch urspriinglich eine Anastasis-Kirche®™. Paul Diels sicht
in den spodei asketisch Icbende Laien, die unter Umstinden auch in die
Priesterschaft aufgenommen werden konnten®, und diese Auffassung passt
jedenfalls vorziiglich zu dem in unserer Urkunde vorlicgenden Material.
Die ersten fiinf spodei sind m. E. in die Priesterschaft aufgenommen wor-
den — Theudila nennt sich ja auch clericus, und in eciner anderen ra-
vennatischen Urkunde erscheine Minnulus als sowohl clericus als lector™
—, dic letzten zwei sind, wie sosben bemerke wurde, niche in die Priester-
schaft aufgenommen worden™. Auf der cinen und der anderen Seite ha-

ben wir einen bokareis.

Es ist demnach ausgeschlossen — und es war von vorne herein ganz
unwahrscheinlich — dass unter bokareis irgendwie ,6ffentlicher Schreiber™
— forensis, 1abellio, exceptor — zu verstehen wiire, denn ein solcher

hite, wie der bokareis Mirica/Merila, nicht zur Priesterschaft der Kirche
gehdren konnen™. Es scheint mir auch zumindestens sehr fraglich, ob
man damit rechnen soll, dass die Kirche zwei notarii gehabt hiitee, von
denen der eine, Mirica/Merila, zur Priesterschaft gehorte, der andere, Wi-
liaric/Wiljarith, aber niche. Es ist moglich, dass der Unterdiakon Petrus —
den ich als Rémer ansehe — die Funktion des notarins ecfiillte. Halten wir
im Gedichtnis, dass das Urkundenwesen im Gotenreich ausschliesslich la-
teinisch war.
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Dic allein natiirliche Annahme bleibt, dass unter bokareis irgendwie
»Biicherschreiber” zu verstehen ist — war ja im Gotenreich gotisch
schreiben in den weitaus meisten Fillen mic Biicher schreiben gleich,
Scardigli, 1 papiri Tjider, 34, nennt sie 'lettori-amanuensi’. Die Ap.
nahme bekomme in der Urkunde eine bisher niche beachtete Stiitze. Dje
ersten zwei spodei, Minnulus/Willicnane und Danihel/Igila, dic auf 1,.
tein unterschreiben, ersctzen in cinigen Worten das abschliessende -,
mit Nasalstrich, was in der damaligen laccinischen Gebrauchsschrife nich,
vorkam™, Diesc Kiirzung weist zweifellos darauf hin, dass diese zwej
spodei mit dem Schreiben von Biichern vertraut waren®, und ich glaube,
dass es unter diesen Umstiinden als berechtige erscheinen muss, in dep
spodei iiberhaupt cine kleine Gruppe von Biicherschreibern oder Biicher.
produzenten zu schen, die zuniichse fiir dic arianische Gemeinde Bibeltexee
produzieren sollten — und die, insoweit sie zur Priesterschafe Sehbreen,
als lectores dicnen konnten™. Auch Scardigli, Lingua ¢ storia, 189—9g
(und vgl. 218, Fussn. 2) meint, dass der Klerus irgendwie cin Scriptorium
bildete. Dass ciner von den spadei. Sindila, nicht schreibkundig war, stehy
nicht im Widerspruch zu meiner Annahme, denn bet der HchtcllunS von
Biichern bedurfte es ja auch cinfacher Handwerker, z. B. fiir die Bcrcitung
des Pergamentes™.

~Fragen wir uns dann sofort: kann hokareis auch antiquarins wicder.
geben? Dieses Wort scheine das geliufige gewesen zu sein™, und uneer
diesem Titel erscheint ja der magisier Viliaric in der Orosius-Hs, [ch
méchte diese Frage entschieden mit ja beantworten. Es muss listig gewesen
sein, ein Wort wic antiquarins ins Gotische zu iibersetzen: in den gotischeq
Unterschriften der Urkunde ist ja der terminus technicus “cantio’ niche
tibersetzt sondern nur zu Aawtsjo .gotisiert” worden™. Das Gotische war
ja, soweit wir wissen, fast ausschliesslich Bibelgotisch™, und das. Bibe].
gotische hatte bokareis: es scheint natiirlich anzunchmen, dass dieses Worg

% eincrat.

auch fiir das mit librarius gleichbedeutende antiquarius

Insoweit bestehe die Méglichkeit, dass der Wiljarith bokareis der Ur.
kunde mit dem Viliaric aniiquarius der Hs. identisch ist. Man wird aber
hier einwenden: als Schreibmeister und Leiter einer Offizin musste Wjj.
jarith doch die lateinische Schrift beherrschen, warum unterschreibr of
denn in der Urkunde auf Gotisch? Die Bibeltexte, die fiir die Gemeinge
— und vielleicht auch fiir andere — hergestellc wurden, waren ohpe
Zweifel sowohl lateinisch als gotisch, und von den spodei unterschreiben
ja drei auf Latein.

Ich glaube bestimme, man soll nicht damit rechnen, dass einige Mitglie.
der des Klerus deswegen auf Gotisch unterschrieben haben, weil sie agej.
nisch nicht schreiben konnten; auch soll man nicht annehmen, dass man
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nach Belieben gotisch oder lateinisch unterschrieben hat. Meines Erachtens
haben simtliche, die gotisch schreiben konnten, auf Gotisch unter-
schrieben: cs sind dieses Optaric/Ufitahari, Sunicfridus/Sunjaifrithas, Mi-
rica/Merila und Wiliarit/Wiljarith, hdchstwahrscheinlich auch Amala-
theus, dessen Unterschrift verloren gegangen ist. Auch der clericus Wiliari,
der sciner schwachen Augen wegen nicht hat unterschreiben konnen,
konnte wohl gotisch schreiben. Die iibrigen sechs, die personlich uncer-
schricben haben, konnten folglich niche gotisch schreiben: der Unter-
diakon Petrus und der clericus Paulus sind m. E. Rémer, da sic sich selbst
keinen gotischen Namen beilegen; die iibrigen vier, d.h. der Defensor,
dessen Name auf -/ endet, und die spodei Minnulus/Willienane, Danihel/
Igila und Theudila, sind offensichtlich Goten. Es kann wohl nicht als auf-
fallend angeschen werden, dass es im J. 551, kurz vor dem Untergang
der gotischen Herrschaft und nachdem die Goten iiber cin halbes Jahr-
hundert in Italien gelebt hatten, Goten gab, die nicht gotisch aber wohl
lateinisch schreiben konnten.

Es scheint cbenfalls natiirlich, dass der gotische Klerus soweit moglich
die gotische Sprache hat verwenden wollen™. Ich wiederhole: die gotische
Herrschaft und die gotische Kultur standen vor ihrem totalen Untergang;
alles, was diec Goten in Italien aufgebaut hatten, sollte im J. 554 durch
dic pragmatica sanctio Justinians endgiiltig zerschmettere werden. Dass die
Lage der Goten im J. 551 schon sehr bedriingt war, geht auch mit aller
Deutlichkeit aus der Urkunde hervor. Was ist natiirlicher als dass sie unter
diesen Umstiinden ihre nationelle Eigenart und deren Symbole, die go-
tische Schrift, bis zum bitteren Ende behaupten wollten? In dieselbe Rich-
tung weist wohl auch der Umstand hin, dass dic zwei spodes, dic vom
Schreiber Minnulus_ und Danihel genannt werden — und die auf Latein
unterschreiben — bei ihrer Unterschrift ihre gotischen Namen, Willienane
bzw. Igila, verwenden.

Der Annahme, dass der Wiljarith bokareis der ravennatischen Urkunde
des J. 551 mit dem Viliaric antiquarius der so gut wie sicher ravennatischen,
in der ersten Hilfte des 6. Jhs. geschriebenen Orosius-Hs. identisch sei,
steht demnach, soweit ich sehe, nichts im Wege: Name, Titel, Platz, Zeic
und iibrige Umstinde stimmen™. Es gab zwar mehrere Wiliarit — wir
haben ja in der Urkunde noch einen, und einige weitere sind uns aus dem
6. Jh. aus Iralien bekannt®™ —, und es gab sicherlich mehrere bokareis —
wir haben in der Urkunde den bokareis Mirica/Merila. Aber es gab wohl
doch niche besonders viele Wiljarith bokareis™.

Wenn wir davon ausgehen diirfen, dass die Identifikation richtig ist,
wissen wir, dass Wiljarith, der Laienbruder und Biicherschreiber der
Kirche S. Anastasia, einer gur ausgeriisteten Offizin (oben S. 147) vor-
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gestanden und demnach dic technischen.Voraussetzungey
gehabe hatte, den Codex argenteus zu produzieren (zu seiner Stellung i,
J. 551 vgl. unten S. 156). Wir kennen auch scine persdnliche gotische
Schrift, wie sie im J. 551 auf Papyrus ausgeformt worden ist. Kehren wir
dann zum Codex argenteus zuriick. Was besage die Schrift? Scheint g
moglich, dass Wiljarith den CA produziert hat, oder dass er, oder der
zweite bokareis Merila, oder beide, den Codex sogar geschrieben habep?
Zwei Schreiber haben ja den CA geschrieben, und es ist nicht unwal,.
scheinlich, dass Merila mit Wiljarith zusammenarbeitete®.

Beides ist ohne Zweifel m&glich. Es liegen in den erhaltenen gqo.
tischen Schriftresten zwei Typen von Schrift vor: cine aufrechte, schr sorg.
filtig und in manchem gekiinstele ausgeformte Schrift, dic man mit der
romischen Ziffer II zu bezeichnen pflegt, und eine nach rechts lehnende,
cinfachere Schrift, die durch die Ziffer I bezeichnet wird; was die ejn.
zelnen Buchstaben angeht, ist der ecinzige auffallende Unterschieq
zwischen diesen zwei Schrifttypen, dass die aufrechte Schrift das lage;.
nische s aufgenommen ha, die cinfachere, Ichnende Schrift aber den go.
tischen Buchstaben — die Rune (?) — bewahrte®. Uber diese zwei Ty-
pen von Schrift meinte v. Friesen, die cinfachere, lehnende Schrift sei dje
urspriingliche gotische, die aufrechte Schrift eine spitere, in falien unge,
dem Einfluss der lateinischen Unzialschrift erfolgte Entwicklung®. Dicses
ist insofern korreke, als die Goten vom Anfang an ohne Zweifel nur eineq
Schrifttypus gekannt haben, aber die Frage muss etwas anders und sozy.
sagen in paliographischen Termen ausgedriickt werden. Wie u.a. der jta.
lienische Paliograph Armando Petrucci neuerdings betont hat™, war dje
einfachere, lehnende Schrift die gotische Gebrauchsschrift;
siec. wurde im alldiglichen Gebrauch — der wohl niche besonders um.
fassend war — sicherlich etwas nachlissig behandelt ohne jedoch ays.
geprige kursiv zu werden®, wurde hingegen als Buchschrift etwas stilisiere
und regelmissiger behandelt — als solche liegt sie in den Codices Ambyg.
siani B und C, in den Randglossen zu Codex Ambros. A und in den Rand.
bemerkungen zu der Veronensischen Hs. (s. Anm. 7) vor. Die aufrechee
Schrift, die fiir den CA, den Codex Carolinus, den Codex Gissensis ung
die Codices Ambrosiani A, C und E verwendet worden ist, war eine exkly.
sive, sicherlich nur fiir die htchsten Schichten der gotischen Gesellschaf,
vorgesehene Prunkschrift, eine wie gesagt zum Teil gekiinstelte Schaffung,
die wohl nur wenige Schreiber beherrschten®®. Selbstverstindlich hinder;
nichts, dass ein gotischer Schreiber, der z B. fiir einfachere, weniger
anspruchsvolle Biicher und fiir den wohl sporadischen allddglichen Ge.
brauch die einfachere, lehnende Schrift verwendete, auch die feierliche
Prunkschrift beherrschen konnte.
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Umgekehre wird aus dem jetzt Gesagten klar, dass es sich nichc nach-
weisen lisst, ob Wiljarith oder Merila Schreiber des CA sind. Es
kommt uns nicht zum Nutzen, dass wir ihre persdnliche Schrift kennen.
Wiljarith hat zwar bei seiner Unterschrift scinen Namen sehr sorgfiltig
geschrieben, und das V (W), das 2 und das » kommen den entsprechenden
Buchstaben der Prunkschrift nahe (s. S. 149, Fig. 2, erste Zcile, Anfang,
und vgl. v. Friesen-Grape, Taf. IX; Introductio, Taf. IX), aber offen-
bar kann dieses auch nicht annithernd erwas beweisen. Ahnlich verhiilt es
sich, wenn wir das betrachten, was uns an einfacher, lechnender Buch-
schrift erhalten ist. Ich mochte es personlich fiir ganz mdglich halten, dass
Wiljarith, oder in zweiter Linic Merila, die Codices Ambrosiani B und C
geschrieben haben (iiber dic Randglossen in A und die Randbemerkungen
der Veronensischen Hs. wage ich nichts zu sagen), aber man kann niches
vorbringen, was dieses beweisen konnte. Persénliche Schrift auf Papyrus
ist cine Sache, Buchschrife auf Pergament cine andere. Ubrigens Herrsche
in bezug auf die Schriftheimat der Codices Ambrosiani nicht dieselbe
Einigkeit wie hinsichtlich des CA und des Codex Carolinus®'.

Auch niche auf anderen Einzelheiten der gotischen Schrift der Urkunde
kann erwas gebaut werden. Die Ziffern haben in der Urkunde als ‘Ein-
rahmung’ in der Regel an beiden Seiten Kolons oder ihnliche Zeichen,
dariiber cinen Strich™, und dieses stimmt mit keinem im CA verwendeten
System vollig iiberein: im CA sind die Ziffern, die die Nummer der Lagen
angeben, links und reches von Punkten oder kleinen Haken, oben und
unten von Strichen umgeben worden®™.

Lisst uns demnach die Schrift im Stich, so muss doch eingeriumt wer-
den, dass eine nicht unbedeutende Méglichkeit be-
steht, dass der ravennatische bokareis, der magister
und autiquarius Wiljaricth/Viliaric diejenige Offi-
zin leitete, in der der CA hergestellt wurde: Platz, Zeit,
Nationalitit, Titel und iibrige Umstiinde, die sich nachpriifen lassen, stim-
men. Es fehlt der entscheidende Beweis, denn es ist im CA keine Angabe
iiber Schreiber oder Offizin erhalten. Aber es gab wohl doch nichet zu
viele gotische Buchmeister in Ravenna. Ob Wiljarith — oder Merila, oder
beide — den Codex auch geschrieben hat, muss dahingestellt werden.

Besonderes Gewicht ist meines Erachtens darauf zu legen, dass Wiljarith
und die iibrigen sechs spodei als Laien oder als Mitglieder der Priester-
schaft zum Klerus der Kirche S. Anastasia gehorten™. Wie schon S. 148
bemerkt wurde, miissen wir in dieser Kirche die gotische Kathedrale sehen.
Sie wird allgemein mit der jetzigen Kirche Spirito Santo identifiziert™;
Zeiller meinte aber, man miisse in ihr die Palastkirche, also die jetzige
Kirche S. Apollinare Nuovo, sehen®. Die letztere Ansicht ist zweifellos
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mdglich zu vertreten, denn es ist ja dic allgemeine Auffassung, dass dje
Anastasia-Kirchen des 6. Jhs. urspriinglich Anastasis-Kirchen' waren™, ynq
wir wissen aus ciner bei Andreas Agnellus iiberlieferten Inschrift, dags
Theoderich diejenige Kirche, dic jetze S. Apollinare Nuovo heisst, baueq
und Kristus weihen liess*™. Wie dem auch sein mag — es ist mir nich,
moglich, auf die Frage hier niher einzugehen — S. Anastasia war jmp
J. 551 sicherlich die vornechmste gotische Kirche Ravennas, und es wiire
cine natiirliche Sache, wenn cin Produzent gotischer und gotisch-lateinische,
Bibeln — und, vielleiche zusammen mit ihm, eine Gruppe von Goten, dje
Biicherschreiber oder Biicherproduzenten waren —, in den Dienst dieser
Kirche getreten wiire,

Wiljarith konnte z. B. im J. 480 geboren scin: er hiitte dann als erwq
40- oder 4s-jihriger als Leiter ciner Offizin den CA herstellen konneq
(davor vielleicht, als etwa 30-jihriger, irgendwic bei der Herstellung des
Codex Carolinus mitgewirke) und hite in der Folge in derselben Offiyip
auch die Orosius-Hs. der Laurenziana, den Codex Brixianus und den Codey
Vindob. 847 produziert; zu cinem unbestimmbaren Zeitpunke hite of
sich dann als Laienbruder — spodeus — an den Klerus von S. Anastasi,
angeschlossen™ und woh! dic Produktion einfacherer Bibeln geleiter™, g
ist moglich, dass er dabei seine Offizin verliess, und im J. 551 existierre
diese vielleicht nicht mehr. Es ist ebenfalls maglich, dass simtliche spod,;
der_Kirche, oder doch einige unter ihnen, einmal bei Wiljarith dienten,
Es war ja der Gang der Entwicklung, dass die Produktion von Biichern im
6. Jh. allmihlich an dis kirchlichen Institutionen hiniiberging (vgl. dje
Anm. 28).

Nach diesem curriculum vitae wire Wiljarith im J. 551 71 Jahre g,
gewesen. Seine Schrift machr in der Tar den Eindruck, von cinem algep,
Manne herzuriihren®!.

Wenn es gilt, die Schriftheimat einer Hs. zu bestimmen, kommt. map,
nur selten iiber ein ,wahrscheinlich” oder bestenfalls ein ,hdchstwah,.
scheinlich” hinaus; um so mehr muss dieses dann gelten, wenn man dje
Offizin oder sogar den Schreiber, oder die Schreiber, aufzuspiiren ver.
sucht. Ich werde meinerseits zufrieden sein, wenn man einriumen wij|,
dass ich in bezug auf die Offizin bis zu einem ,,nicht unwahrscheinlich"
gekommen bin — was die Stadt angeht, spricht offenbar alles f;
Ravenna. Trotz diesem begrenzten positiven Ergebnis habe ich es fiir ap.
gelegen gehalten, die Untersuchung vorzulegen, cinmal weil inbetreft
eines Buches wie des Codex argenteus auch kleine Fortschritte von Ij.
teresse sein miissen, zum zweiten weil in den letzten Jahren italienische
Kollegen der Frage nach der Schriftheimat des CA eine gewisse Aufmerk.
samkeit gewidmer haben, der Boden folglich gewissermassen vorbereite,
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war®?, Es ist meine Hoffnung, man wird auf dem, was ich hier zusammen-
gestelle habe, weiter bauen konnen; in erster Linie wird dabei, soweit ich
sehe, eine genaue Priifung aller Handschriften, die moglicherweise nach
Ravenna lokalisiert werden kénnen, notwendig werden. Eine solche Unter-
suchung durchzufiihren, war mir hicr keineswegs maglich™.*

* Erwa gleichzeitig damit, dass dieser Artikel im Oktober 1970 abge-
schlossen wurde, wurde im Dom von Speyer in Westdeutschland (am
Rhein, zwischen Mannheim und Karlsruhe) der sensationelle Fund ecines
isolierten, zum Codex argenteus gehdrenden Blattes gemache. Ich ver-
weise fiir alle Einzelheiten auf Franz Haffner, Fragment der Ulfilas-Bibel
in Speyer, Pfilzer Heimat, 22, Mirz 1971 (Heft 1), 1-5, ferner auf die
schwedischen Zeitungen Upsala Nya Tidning, 26 April 1971, S. 1 und
19, Svenska Dagbladet (Stockholm), 24 April 1971, 1 und 190, und 27
April 1971, 13. Der Wert dieses Fundes ist in der Tat ausserordentlich
gross, denn man ist nicht auf irgendein belicbiges Blatt des Codex ge-
stossen: s handele sich vielmehr um das Schlussblace des Mar-
kusevangeliums und damic auch, soweit wir wissen, um das
Schlussblatt der ganzen Silberbibel. Vielleiche gibt dieses
Blart Aufschluss iiber den Adressaten der Silberbibel und (oder) iiber deren
Schreiber und Entstehungsore. Man kann hier wirklich von einer Laune des
Schicksals sprechen. Der Domprobst von Speyer, Herr Dr. Philipp Wein-
del, hat mir in cinem Brief vom 13. Mai 1971 freundlicherweise mit-
geteilr, dass die Riickseite des neu gefundenen Blactes, nach den Schluss-
versen des Markusevangeliums (=16, 19-20) ,cinen grosseren hinzuge-
fiigten Text” triigt. Eben diese Nachschrife konnte die oben vorgebrachre
Theorie bestitigen oder widerlegen. Ungliicklicherweise wurde die Riick-
seite des Blattes ,bei einer voreiligen Fassung™ mit Papier iiberklebt (?), so
dass der hinzugefiigte Text unleserlich geworden ist; auch Elfriede Stutz,
die die Vorderseite des Blactes, Markus 16, 12—18, gelesen und veroffent-
liche har (Ein gotisches Evangelienfragment in Speyer, Zeitschrift fiir ver-
gleichende Sprachforschung, 8s, 1971, 85-95), konnte die Riickseite des
Blattes nicht sehen (Stutz, S. 86 und 94). — In Pfilzer Heimat, 1971,
Heft 3/4, 11018, teilt Haffner jetze mit, dass die Riickseite nach dem
Bibeltext nur , formale Schlussbemerkungen des Schreibers™ triige, die fiir
die Geschichte des CA ,,nicht von erheblicher Bedeutung sind, da es sich
um allgemeine Floskeln handelt”. Zum neuen Blatt s. auch Piergiuseppe
Scardigli in Studi germanici, nuova serie, 9, 1971, 5—~19. — Die Hinweise
auf die Artikel von Haffner und Stutz verdanke ich Herrn Dr. Ake Da-
vidsson, Uppsala.
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VERZEICHNIS DER MIT ABGEKURZTEM TITEL
ANGEFUHRTEN ARBEITEN

Bischoff, Scriptoria = Bernhard Bischoff, Scriptoria e manoscritti mediatori dj
civilta dal sesto secolo alla riforma di Carlo Magno, Sectimane di studio de
Centro italiano di studi sull'alto medioevo, 11, Spoleto 1964, 479-504.

Campana, Il codice ravennate= Augusto Campana, Il codice ravennate (j
S. Ambrogio, Italia medioevale e umanistica, 1, 1958, 15-64.

CLA=E. A. Lowe, Codices latini antiquiores, Oxford 1934—.

Diechl = Ernestus Diehl, Inscriptiones latinae christianac veteres, 1-3, Berlip
1961.

Diels, Die Spodei=Paul Diels, Die ,Spodei” der Gotenkirche in Ravenp,
(Zur Urkunde von Neapel), Festschrift Theodor Siebs zum 70. Gebunstag
..., Breslau 1933 (= Germanistische Abhandlungen, 67. Heft), 11-16.

Ewig, Résidence = E. Ewig, Résidence et capitale pendant le haut Moyen Age,
Revue historique, 87 (230), 1963, 25-72.

Feist =Sigmund Feist, Vergleichendes Worterbuch der gotischen Sprache |
Dritte neubearb. und verm. Auflage, Leiden 1939,

v. Friesen-Grape = 0. v. Friesen— A. Grape, Om Codex Argenteus. Dess g
hem och &den, Uppsala 1928 (Skrifter ucgivna av Svenska littcraturs‘;i]l.,
skapet, 27).

v. Friesen-Grape, Inwroductio=0. v. Friesen—A. Grape, Codex Argenteys
Ubpsaliensis jussu Senatus Universitatis phototypice editus. Introductio, Up-
salize s.a. (1927).

Introductio, s. v. Friesen-Grape, Introductio.

Kleberg = Tonnes Kleberg, Codex Argenteus. Silverbibeln i Uppsala, Uppsal,
Universitets bibliotek, 1954 (auch deutsche, englische und franzisische Auys.
gabe).

Krause = Wolfgang Krause, Handbuch des Gotischen, 3. Aufl., Miinchen 1968,

Marchand, Notes= James W. Marchand, Notes on Gothic Manuscripts, The
Journal of English and Germanic Philology, 56, 1957, 213-24.

Marchand, The Gothic Language = James W. Marchand, The Gothic Langy.
age, Orbis, 7, 1958, 492-515.

Nordenfalk, Kanontafeln=Carl Nordenfalk, Die spitantiken Kanontafeln,
Kunstgeschichtliche Studien iiber die eusebianische Evangelien-Konkordap,
in den vier ersten Jahrhunderten ihrer Geschichte, Géteborg 1938.

Nordenfalk, En senantik initialhandskrift=Carl Nordenfalk, En senantik ju;.
tiathandskrift, Konsthistorisk tidskrift, 6, 1937, 117-27 (Summary 127),

P. Tjider, s. Tjider 1-3.

Pap. Marini=1I papiri diplomatici raccolti ed illustrati dall'abate Gaetapg
Marini, Roma 1805.

Petrucci, Scrittura e libro= Armando Petrucci, Scrittuea e libro nell'laalia a)¢q.
medievale, A Giuseppe Ermini, Spoleto 1970, 157-213.

Scardigli, I papiri Tjider = Piergiuseppe Scardigli, I papiri ravennati Tjide,
34 e T 8, Miscellanea di studi in onore di Bonaventura Tecchi, 1, Roma 1969,
16-48.

Scardigli, Lingua e storia = Piergiuseppe Scardigli, Lingua e storia dei Go;,
Firenze. 1904.
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Schonfeld = M. Schonfeld, Warterbuch der altgermanischen Personen- und Vél-
kernamen, Heidelberg 1911 (= Germanische Bibliothek, I, IV. Reihe, 2).

Thes. = Thesaurus linguae latinae, Leipzig 1900~

Tjider 1-3=Jan-Olof Tjider, Die nichtliterarischen lateinischen Papyri Ita-
liens aus der Zeit 445-700, 1, Papyri 1-28, Lund 1955; 2, Papyri 29-55,
wird erscheinen; 3, Tafeln, Lund 1954 (=Acta Instituti Romani Regni
Sueciae, series in 4°, 19: 1-3).

Uppstrom = Andreas Uppstrom, Codex argenteus sive sacrorum evangeliorum
Versionis gothicae fragmenta edidic A. U., Upsaliae 1854 (Nachtrag: Decem
codicis argentei rediviva folia cum foliis contiguis et intermediis edidic A. U.,
Upsaliae 1857; vgl. v. Friesen-Grape, 174-76, Introductio, 106-07).

Wrede, Sprache der Ostgoten = Ferdinand Wrede, Uber dic Sprache der Ost-
goten in ltalien, Strassburg 1891 (=Quellen und Forschungen zur Sprach-
und Culturgeschichte der germanischen Vélker, 68).

Handschriften.
Codex Carolinus, Codices Ambrosiani (auch Codex Taurinensis und die
Skeireins), s. Anm. 6; Codex Gissensis, s. Anm. 8; Codex Brixianus und
Codex Vindobonensis (Vindob.) 847, s. Anm. 30; ,die Orosius-Hs.”, s. Anm.
33. CA = Codex argenteus; Hs. = Handschrift.

Anwmerkungen

1. Zur Schreibung des Namens vgl. Scardigli, Lingua ¢ storia, 2, Fussn., andets
Krause, 15-16. Siche auch Marchand, The Gothic Language, so1-o2,

2. v. Fricsen-Grape, 1-5; Introductio, 13~-15.

3. v. Fricten-Grage, 36; Introductio, 31-32.

4. v. Fricsen-Grape, 11 und vgl. 12 oben (zu den cinzelnen Kolonnenpaaren der
Paralleltafeln); Introductio, 31. Weitere Einzelheiten 111-12; Introductio, 76.

s. v. Fricsen-Grape, 41—4.4; Introductio, 35-36. .

6. Das heisst 1. der Codex Carolinus in Wolfenbiittel, Herzog August-
Bibliothek, Weissenburg 64, foll. 2ss, 256, 277, 280 (gotisch-lateinisch, .4 Blitter,
wohl Anfang 6. Jh.). CLA IX, 1388; 2. die Codices Ambrosiani in Mailand,
Bibliotcca Ambrosiana, S. 36 sup. (= A, 192 Blattseiten, wozu ncch 4 in Turin auf-
gefundene Bliuer, der Codex Taurinensis, Biblioteca Nazionale F. 1V. 1 Fasc.
10, kommen), S. 45 sup. (=B, 154 Blateeeiten), I. 61 sup., foll. 9o~91 (=C, 2 Bliter),
G. 82 sup., pp. 209/10, 451/52, 461/62 (=D, 3 Bliner) (alles gotisch, erstc Hilfte
6. Jh). CLA 111, ** 364, 3Gs, 351, 344b; 3. die Skeireins in Mailand, Biblio-
tcca Ambrosiana, E. 147 supp., pp. 77-80, 111-13, 309—10 (=E), und in der Vatikani-
schen Bibliothek, Var. lat. s750, pp. 57-62 (gotisch, s bzw. 3 Bliter, erste Hilfte G.
Jh.). CLA 1, 26 b. Vgl. Anm. 8, Ende.

7- In der Veronensischen Hs., Verona, Biblioteca Capitolare, LI (49) (Homilien-
sammlung des arianischen Bischofs Maximinus, s.~6. Jh.). CLA 1V, so4. Vgl. Scardigli,
Lingua ¢ storia, 223-24.

8. Wie der in Agypten gefundence, im J. 1945 leider verloren gegangene sog. Codex
Gissensis (lateinisch-gotisch, Pergamentdoppelblatt, 5.—G. Jh.). Die von P. Glaue
und K. Helm, Zeiwchrift fiir dic neutestamendiche Wissenschafe, 11, 1910, zu S, 22-23
gegebene Reproduktion bietet keinen ausreichenden Ersazz. Vgl. Marchand, Notes, 213—
1s. Fir weiteres, zufilliges und zum Teil unsicheres Material vgl. Krause, 20~23, und
Scardigli, Lingua ¢ storia, 7-8. Ubersicht des ganzen Materials bei Krause, 16-23;
Marchand, The Gothic Language, 492-s00.

9. Zum Folgenden siche v. Friesen-Grape, 127-52; Introductio, 86—99; Kleberg,
11-17 (der schwedischen Ausgabe).

10. Siche Artikel in Upsala Nya Tidning, 9. Juli 1969 (S. 1 und r1, auf Schwedisch).



16o  Jan-Olof Tjider )

11. In der Arbeit De literis ct lingua Getarum, sive Gothorum, Lugduni Batavorym
1597, siche v. Friesen~Grape, 129-30; Introductio, 87-88.

12. Die Nachricht wird in dem in Anm. 10 angefihrten Artikel geliefert.

13. Das Erhaltene bestcht aus 16 vollstindigen Quaternionen mit insgesamt 1og
Blitern, dann 8 mchr oder weniger unvollstindig erhaltenen Quaternionen und 2 chep.
falls unvollstindigen Quinionen mit insgesame s9 Blittera. Es fchlen 13 Quaterniopen
mit insgesamt 104 Blitern und 2 Quinionen mit 20 Blittern, dann in noch crhaltenen
unvollstindigen Quaternionen oder Quinionen insgesamt 25 Blitter. Das Buch bestang
— soweit mit Sicherheit beurteilt werden kann — urspriinglich aus 37 Quaternioney,
mit insgesamt 296 Blitern und 4 Quinionea — eine am Ende cines jeden Evangeliumg
— mit 4o Bliuern, Fiir alle Einzelheiten siche v. Friesen-Grape, 8=10, 12-35; Ingeq.
ductio, 17-18, 19-30. Die grossten Verluste hat das cinleitende Mauhius-Evangeliyp,
gelitten, das nur zu ctwa cinem Fiinfiel erhalien ist.

14. Uppstrom; v. Friesen-Grape, Introductio; v. Friesen-Grape (s, das Literagy,.
verzeichnis). Weitere Drucke werden hier nicht beriicksichiigt. Eine konzentrierte Eip.
fihrung gibt Kleberg. .

15. Zum Folgenden vgl. v. Fricsen-Grape, 122-27; Introductio, §3-86.

16. Krause 17 denke jedoch an diese Moglichkeit.

17. Zusammenfassend v. Fricsen—-Grape, 116-21; Introductio, 78-82.

18. Der Punkt ist mit dem Strich zusammengewachsen; so auch im Codex Caroliny,,
Siche v. Friesen-Grape, 95; Introductio, GG6.

19. v. Friesen-Grape, 94-98; Introductio, 66-68 (die Kirzungen), 107-09; Ingeq.
ductio, 73-75 (dic Evangelien), 75~~9 und vgl. 46-47: Introductio, s4-5 bzw, 37-38
(die Ziffern).

20. Dieses System ist zwar nicht konsequent durchgefihee worden.

21. v. Friczcen-Grape, 104 und 117-18 und vgl. 51-53; Introductio, 71-72 baw, 8o
und g4o-41. Vgl. unten S. 147.

22, Zwar lisst sich in dicsem Falle in der Verwendung cin System kaum finden:
ich kann jetzt nur sovicl sagen, dass dic Kolons scltener sind als die Punkte (vgl, abe,
unten, Anm. 41). Dic Frage wird im zweiten Teil meiner Ausgabe der italicnischeq
Papyrusurkunden (Tjider 2) niher erérient werden. In dem unten Anm. 4o aus g
Utkunde angefithrien Stiick sind die Punkee und dic Kolons mit cinbegriffen worden,

23. v. Friesen-Grape, 111-12; Introductio, 76.

24. v. Friesen=Gragpe, 111 und vgl. 48-49; Introductio, 76 bzw. 38-39.

25. v. Friesen-Grape, 118; Introductio, 85. Vgl. Scardigli, Lingua ¢ storia, 193, mit
Hinweis auf Ewig, Résidence (insb. 28-29).

26. Vgl. v. Friesen-Grape, 119-21; Introductio, 81-8z. Scardigli, Lingua ¢ siofiy
1G5, meint, dass der CA dem Kénig und dessen Hofe gehire habe, also vom Kénig bc-'
stellt worden sei. Ahnlich Nordenfalk, Kanontafeln, 283.

27. Siche v. Friesen—Grape, 78-79, 83-87, 1o4; Introductio, s6-57, $9-G1, 71=72
Zusammenfassend 111—-12, 118 und vgl. 112~16; Introductio, 76 bzw. 8o und 76-79. :

28. Die Wirkung der griechisch-byzantinischen Kulwur auf [walien, und gany be-
sonders auf Norditalicn, war im 6. Jh. in der Tat ausserordentlich stark. Was die By,
schriften anbelangt hat Petrucci, Scritura e libro, 193-201, ncuerdings gezcige, dass
die vornchmste Buchschrift des Frithmittelalters, die Unzialschrift, etwa vom Anfang
des 6. Jhs. an cben nach dem Vorbild griechischer Modellen, hauptsichlich der neuer.
dings von Gugliclmo Cavallo schr erfolgreich untersuchten Bibelmajuskel, umgewande],
wurde; diese Umwandlung — dic an sich schon frither beobachtet worden war — ging
Hand in Hand mit dem Ubergang der Buchproduktion an kirchliche Institutionen, Fiir
die Rolle, die Ravenna als der westliche Gegenpol Konstantinopels als Empfingc,;n
und Vermittler spielte, vgl. 7bid. Fussn. 127, S. 198-99 (diese Fussn. betriffe, soweig
ich sehe, die S. 199 angefithrte Hs. Sessoriano 13, zu welcher vgl. unten Anm. 34), g5,
die Initialornamentik s. ebenfalls Anm. 34.

29. v. Friesen—Grape, 121; Introductio, 82.

30. Fir den Codex Carolinus s. oben Anm. 6. Der Codex Brixianus ist Brescia
Biblioteca Queriniana, 5. n.; CLA 111, 281 (erste Hilfte 6. Jh.); der Codex Vindob, 847'
ist Wien, Nationalbibliothek, Lat. 847, foll. 7-115; CLA X, 1491 (erste Hilfee 6, Jh2)
— Fiir den Codex argenteus und den Codex Carolinus siehe v. Friesen-Grape, Gs, 76

79, 88—94, 95, 98, 105, 116-17, 118; Introducxio,_48, 55, 57, 62=66, GG, G8, 72, 78—
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79, 8o; fiir den CA und den Codex Brixianus v. Friesen-Grape, 7, 12, 73, 84-87, 89,
117; Introductio, 16, 19, 53, 6o—~61, 63, 79; ferner Petrucci, Scrittura ¢ libro, 190, mit
der Fussn. 109, Scardigli, Lingua ¢ storia, 218, mit der Fussn. 2; fiir den CA und den
Codex Vindob. 847 oben S. 146 mit der Anm. 21; fiir den Codex Brixianus und den
Codex Vindob. 847 v. Friesen-Grape, 86; Introductio, 61, und dic folgende Anm. 32.

31. Nordenfalk, Kanontafeln, 147-s2 und vgl. 284. Dic Hs., cin Evangelienbuch,
ist Miinchen, Staatsbibliothek, Clm. 6212; auf sie wurde Nordenfalk von B. Bischoff
hingewiesen. Ich fihre die interessante Eintragung (fol. 42 a) auch hier an: Praecipiente
sanctissimo ac beatissimo Ecclesio preposito meo ego Patricius licet indignus Christi
famulus emendars atque distinxi. In bezug auf den Codex Vindob. 847 heisst es S. 152:
»Das italo-gricchische Sprachgebiet, in dem sie geschrieben wurde, ist aller Wahrschein-
lichkeit nach das Ravennatische™ Es ist in diesem Zusammenhang vielleicht niche
ohne Interesse, dass die Hs. aus dem Schloss Ambras in die Nationalbibliothek gekom-
men ist (CLA X, 1.491), denn aus Ambras kam auch der ravennatische P. Tjider 20,
Pap. Marini 113, in dic Nationalbibliothek.

2. Kanontafeln, 26S-G9 bzw. 283-84; S. 268-69 auch iiber den Codex Brixianus
und den Vindob. 847 (sic zeigen dieselbe Ausformung des Arkadenschemas der Paral-
leleafeln; s. schon v. Fricsen-Grape, 86, Introductio, 61).

33. Siche Campana, 11 codice ravennate, 36, mit der Fussn. 1. Die Hs. ist Florenz,
Biblioteca Laurenziana, LXV, 1; CLA 11, 298.

34. Nordenfalk, En senantik initialhandskrift, 121-23 (und vgl. 119) auf Grund
der Ausschmiickung (u.2. der Initialornamentik), die von starkem Einfluss gricchisch.
byzantinischer Buchornamentik zeugt, und auf Grund des unten zu erwihnenden Schrei-
bervermetkes. N. verweist, als er diesen Vermerk bespriche, auf den CA und den Codex
Brixianus, macht aber keine ausgesprochene Kombination. Fiir Ravenna als Schriftheimat
der Orosius-Hs. trire auch Petrucci, Scrittura e libro, 176 und 182, Fussn. 8s, cin, und
vgl. ibid. S. 206, Fussa. 143, auch mit Hinweis auf d_ic schr intercssante Hs. Sessoriano
13 der Biblioteca Nazionale zu Rom — CLA 1V, 418 —, dic cbenfalls cinige orna-
mentierte Initialbuchstaben hat und die Petrucci auch aus anderen Griinden fiir ra-
vennatisch hilt (Fussn. 127, S. 198-99; vgl. oben Anm. 28, Ende). Nicht ganz ent-
schieden Bischoff, Scriptoria, 486.

3s. Campana, Il codice ravennate, 35-37, 39-41, 48-64. Dic Ambrosius-Hs. befand
sich allem Anschein nach im 7. Jh. in Ravenna (S. 58 und vgl. 41), und in cinem im
J. 1524 Gber dic Bestinde der Bibliothek der ravennatischen Kirche aufgestellten In-
venuar ist u.a. cin ,Ambrosius de fide™ verzeichnet worden (61-62). Die Hs. enthilt im
ersten Teil 47 Bliner von de fide, im zweiten 94 Bliuer von de Spiritu Sancto und
de Dominicae lncarnationis Sacramento (19-20). Die Schrift des crsten Kopisten wird
in das 5.~G. Jh., dicjenige des zweiten in das 6. Jh. datiert (39—40 und vgl. 36-37). Als
sicher ravennatisch sicht Petrucci, Scritmura e libro, 182 mit der Fussn. 8s, die Hs. an.
— Reproduktion (Nachzeichnung) des Fischornamentes der Ambrosius-Hs. in Cam-
pana, Il codice ravennate, 34, desjenigen der Orosius-Hs. in Nordenfalk, En senantik
initialhandskrift, Fig. 8, 14-16, und in CLA HI, 298. Der Fisch bildet den linken
Teil des A, ersezt also das linke ‘Bein’ und die ‘Querlinie” — die ja in manchen Fillen
unten anseczte und schrig nach rechis oben hin gezogen wurde. Die Kombination
scheint insoweit natirlich, als sowohl der Fisch als das A Symbole fiir Kristus waren.

36. Vgl. Anm. 34.

37. Tjider 3, Taf. 116-21 und S. XI.

38. Zur Kirche vgl. unten S. 155-56.

39. Ich muss fir diese Stelle auf die kiinftige Ausgabe verweisen (s. oben).

40. ... spopondimus nos q(ui) s(upra). universus clerus idest Optarit et Vitalianus
praesb(yteri), Suniefridus diac(onus), Petrus subdiac(onus), Wiliarit et Paulus clerici :
nec non et Minnulus et Danibel, Theudilc Mirica et Sindila spodei . Costila, Gudelivus,
Guderis, Hosbus et Benenatus ustiarii . Wiliarit et Amalatheus . idem spodei ... Vgl., fiir
die Punkte und die Kolons, oben S. 146 mit der Anm. 22. Nur die vor Costila und
Wiliarit gesetzten Punkte stimmen mit moderner Interpunktion iiberein.

41. Z. 83-84 nec non et Minnulus et Danibel, Theudila Mirica et Sindila spodei; fiic
den Zusammenhang s. die vorhergehende Anm. (da der Schreiber den Defensor iiber-
sprungen hat, folgen die spodei in Z. 83 uamittelbar nach dem Paulus clericus). Of-
feabar wegen des ersren es hat Diels, Die Spodei, 11, von diesen fiinf nur Theudila,

11 -714564 Swudia Gotica
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Mirica und Sindila als spodei aufgefasst. Wenn man aber den Text so verseehe, jse aber
dic Folge, dass Minnulus und Danihel als cinzige Mitglieder des Klerus vom Schreiber
keinen Titel crhalten hiuen, was mir recht unwahrscheinlich vorkomme. Man kénnee
dagegen behaupten, dass Minnulus und Danihel in der Tat sich selbst auch keinen Titel
beilegen, aber wir wissen aus dem P. Tjider 33 (Pap. Marini 117), dass Minnulyg schon
im J. sq1 als lector diente und auch clericus genanne wurde (siche S. 151 mit dor
Anm. 50). Es scheint mir auch natiirlich, in Minnulus, dem ersten, der sich keinen
kirchlichen Titel beilegt, auch den ersten der besonderen Gruppe der spodei 2y schen
Maoglicherweise kann auch die Interpunktion der Urkunde zur Hilfe kommen: Inter-.
punktionszeichen umschlicssen ja den Klerus bis zum clericus Paulus cinschliesslich, dann
dicjenigen fiinf, dic ich als dic ersten fiinf spodei ansche, dann dic ostiarii. Dass pej
der folgenden Aufziihlung der fiinf ostizrii nur ein ef geschrichen worden ist, bedeyger
nichts, denn die Urkundenschreiber waren immer soweit misglich bestrebe, dje Aus.
driicke zu variieren. Natiirlich haben auch andere Umstinde als dic angefithrien Mitspieleq
kinnen, 2 B. dass Minnulus und Danihel nichtgotische Namen sind, dic folgenden drei
gotisch).

42. So schreibt er auch den Namen des clericus Wiliarit, Z. 83 und 106.

43. Siche Wrede, Sprache der Ostgoten, So. Ein Wiliaric nepus mag. ml. Trasaric in
Dichl, 232, vom J. s89 (Rom).

44. Feist S, 102 und 103; Krause S. 34.

45. Vgl. Cassiod. Var, XII, 21 (MGH, Auct. ant. X11) aus dem J. $33/37.

46. Man darf wohl annchmen, dass auch die gotische Kirche Notase hate; sclpgy.
verstindlich mussten diese auf Latcin schreiben. Die katholische ravennatische Kirche
hatte zu derselben Zeit nachweislich Notare: ein primicerius baw. secundociriyg 10-
tariorum im P. Tider 4-sB, VI, 1 vom J. ss2 =5; cin Petrus notarius sanctae ocelp.
stae Rarennatis CIL X1, 315 vom J. s=1 (?) — diceer starb im Alter von 27 Jaheen
und kann demnach mit dem Petrus unserer Urkunde nichts zu tun haben. — Ein po.
tarins der Kirche von Salona im P. Tjider 26, 6 wohl aus der Mite des 6. Jhs: im
P. Tjider 32 (Pap. Marini 116), 13 (vom J. s40) cin notarius, wohl der Kirche von
Facnza, der cine Privaturkunde — cine truditionis epistuls — geschricben har, Zum ;.
tel wotarius im 6. Jh. vgl. Tiider 1, 420, Nr. 4; 419, Nr. 49, und J.-O. Tiider, Eig Ver.
handlungsprotokell aus dem J. 433 n. Chr., Scriptorium, 12, 1958, 14=15; in der 7y,
kuaft auch dic Einlciung zu P. 32 in Tjider 2.

47. Diels, Dic Spodei, 16.

48. Vgl. unten S. 156.

49. Dicls, Dic Spodei, mit der fritheren Lic.

so. P. Tiider 33, Pap. Marini t117. Er wird Z. 1 vir reverendus, clericus legis Gotho.
rum eclesiae Ravennatis genannt (Z. 3 nur tir rererendus); Z. G heisse er vir reverendy;
licto[r (= lector, danach lange Liicke), in den Zeugenunterschriften der Vcrk:ufsu;kUndc'
Z. 7 und Z. 8. zweimal vir reverendus, clericus legis Gotorum. In der cigcnh'indigcn
Unterschrift des Ubertragungsbricfes (der truditionis epistula) Z. 10 nennt er sich selbse
vir reverendus, clericus eclesiae Gotorum Ratennatis. Es handelt sich um cip Gesta-
protokoll, in dem dic Verkaufsurkunde und der Chertragungsbrief abgeschricben worden
sind; cin Vergleich der Schrift und der Orthographie ist demnach nicht moglich,

s1. Da der linke Rand der Urkunde abgenueze worden ist, Jisst sich niche fcsutcllm
ob vor den cinzelnen Unterschriften der spodei ein Kreuz geschrichen worden jse Odcr'
nicht: die Zuhérigkeit an die Priesterschaft kann also nicht mic diesem Kriteriym
entschieden werden.

s2. Ich will es jedoch nicht ausschliessen, dass bokareis in anderem Zusap,
menhang fiir forensis oder tabellio hat sichea kénnen, denn in der gotischen Unter-
schrift des lingst verlorenen Pap. Muarini 118 (P. Tjider ¥ 8, Tjider 1, S. 54-55; s
auch Scardigli, I papiri Tjider) ist boka erwa fiir ,Urkunde” geschricben “'Ol‘dcn.
(frabaubtaboka = Verkaufsurkunde, dazu vgl. Feist 102; der Text der Unterschrife 2B
in W. Streitberg, Die gotische Bibel, 1, Heidelberg 1919, 480). Uberhaupt scheing Plur.
bokos das Standardwort fiir verschiedene Arten von Schreiben gewesen zu sein (Vgl.
Feist 102), und diczes galt wohl mutatis mutandis auch dem Subst. bokareis. ’

s3. Tjider 3, Taf. 121, Z. 116 dosumenta(m), factu(m), pretiu(m) — wegen des
zur Verfiigung stchenden Raumes ist vermudich ausserdem am Ende der Zeile centu{n)
zu erginzen; Z. 119 factu(m), Z. 120 sogar accepimu(s).
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s4. Man bemerke auch, dass Danihel/lgila Z. 120 (Tjider 3, Taf. 121) nwc=nunc
hat, was natirlich daher kommen kann, dass er ¢s vergessen hat, cinen beabsichtigten
Nasalsteich hinzuzuschreiben (es sind iiber #¢ keine Spuren cines Striches zu schen).

ss. Fiir Minnulus s. oben Anm. so.

56. Es ist natiirlich m&glich, dass Sindila in der Tat ostiurins war, dass ihn aber
der Schreiber verschentlich unter die spodei gefiihre hat (der Schreiber hat ja, wic oben
S. 149 bemerkt wurde, in den Z. 81-85 den Defensor Gibersprungen).

57. Vgl. Petrucci, Scrittura ¢ libro, 176; Thes. 2, 174, 1 ff.

s8. Analog dazu ist im Pap. Marini 118 (s. oben Anm. s2) wncia zu unkjs ge-
worden, vgl. Scardigli, Lingua e storia, 186 und auch 192-93.

s9. Vgl. Scardigli, Lingua ¢ storia, 7, 179, 18s; id., I papiri Tjider, 2o0.

Go. Edictum Diocletiani 7, G librario sibe antiquario,

G1. Dass dieses auch unter Private moghch war, wissen wir aus dem verlorenen Pap.
Marini 118 (oben Anm. 52), wo der Verkiufer und cin Zeuge auf Gotisch unter-
schricben haben.

62. Fiir den Plarz und dic Zeit s. oben S, 1.47-48.

763. Fir den zweiten Wiliarit der Urkunde vgl. Anm. 42. Ein Wiliarit adulescens
[nepos Boivnis r.s.) in Cassiod. Var. 1, 38 vom J. 507/11; cin Wiliarit eunuchus, der
im J. 532 starb, in Dichl, 356 (Rom); cin Guiliarit, der im J. 533 starb, in CIL X,
4497 (Gapua); cin Viliarid, dec dux Gothorum war, im Auct. Marcellini vom J. s4a
(MGH, Auct. ant. XI, S. 107). Bei Prokop wird mchrmals cin Ouliaris crwihnt (die
Belege bei Schonfeld, 26s; fir das -5, dass dem got. b entspriche, s. Wrede, Sprache
der Ostgoten, 89). Ein ctwas spiterer Wiliaric wurde oben Fussn. 43 angefihre. Ein
Wiliarius vir inluster comes-in Cassiod. Var. V, 23 vom J. s2s'26. Ich kann auf die
Frage, um wic viele Personen es sich handelt, niche cigens cingehen (es diirfre rund
finf scin). Vgl. Schénfeld, 265; Wrede, Sprache der Ostgoten, $7-89.

64. Dic Idendifikation des Viliaric antiquarias mit dem Wiljarith bokareis ist nicht
neu. Sic wurde meines Wissens ausdriicklich zuerst von Bernhard Bischoff im J. 1952
gemacht, s. Tjider 1, 89 Fussn. und Campana, 1l codice ravennate, 36, Fussn. 1, mit
weiteren Angaben. Schon C. Zangemeister — G. Wattenbach, Exempla codicum latinorum
-+« Supplementum, Heidelbergae 1879, haben aber S. 6 die 2wei Goten zusammen-
gestelle (dort auch Reproduktion, auf Taf. LV, der — oben S, 147 angefiihrten und
auch hier, S. 148, Fig. 1, abgebildeten — Uaterschrift der Orosius-Hs.). Campana spricht
in der oben erwihnten Fussn. nicht prizisicrien Zweifel an der 1dendifikation aus; un-
sicher auch Scardigli, 1 papiri Tjider, 45. — In Tjider 1, 89 Fussn. wurde irrtiimlich
gesage, dass die Unterschrift in der Orosius-Hs. vom Wiliarit bokareis hereriihre: die
Hinzufigung von magisiri (oben S. 147) deuter ja ‘darauf, dass Viliaric sic nicht selbst
geschricben hat.

Gs. Auch Amalatheus war vielleicht bokareis (vel. oben S. 153); seine Unterschrife ist
ja aber niche crhalten, und wir kénnen Gber iha nichts sagen. :

66. Ausserdem hat die Prunkschrift Kirzungszeichen fiie sowoh! m als #, die cin-
fachere Schrift nach dem griechischen Gebrauch nur fiic # (v. Fricsen-Grape, 87; Intro-
ductio, 61. Einzelheiten v. Friesen-Grape, 94 f£.; Introductio, 66).

67. v. Friesen-Grape, 87-88 und 88 ff. und vgl. 112-13, 117; Introductio, Gr ff.
bzw. 76-77, 79. Dic aufrechte Schrift kénnte man natiirlich Unzialschrift nennen, aber
es ist fraglich, ob man mit v. Friesen auch die cinfachere, lehnende Schrife als Unzial-
schrift bezeichnen soll.

68. Petrucci, Scrittura e libro, 18991, mit weiterer Lit. Vgl. schon v. Friesen—Grape,
88; Introductio, 62.

G9. So in unserer Urkunde des J. 551. Die erste gotische Unterschrift der Urkunde,
diejenige des presbyter Opurit, Ufitahari (Z. 88-91), hat, wic auch Scardigli, 1 papiri
Tpider, 44, gesehen hat, ein gewisses kursives Geprige, das sich im allgemeinen in
gelegeadicher Verlingerung der Buchstaben, im besonderen in der Form einiger Buch-
staben, vor allem des “¢biuth’ (=1h) zeigt (vgl. Z. ot wairth thize mit denselben Wor-
ten in der Unterschrift des Sunjaifrithas, Z. 97, Tjider 3, Taf. 120).

70. Vgl. den sehr ueffenden Urteil Petrucci’s (Scrittura e libro, 191) tiber den Codex
argenteus als Buch (,,Symbol, nicht Werkzeug, der Kulmur™).

71. Sardigli, I papiri Tjider, 44, meint, dass Wiljarith hichstens die Randglossen im
Cod. Ambr. S. 36 sup. (= A) geschrieben hat; er sieht gar keine kalligraphische Uber-
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cinstimmung zwischen dem Cod. Ambr. S. 45 sup. (=B) und den Unterschriften der
Urkunde (man kann aber, was die letzteren betriffe, nicht von Kalligraphic sprechen, vgl.
hier oben). — Es war die These Ludwig Traubes, dass simtliche erhaltene gogische
Handschriften — oder besser Reste von Handschriften — Erzeugnisse derselben ber-
italicnischen Schreibschule waren, s. v. Fricsen-Grape, 63~64; Introductio, 48. v, Friesen
erklire S. G4, er werde in sciner paliographischen Untersuchung des CA die Richeigkeit
dieser Theorie priifen, kommt aber nie gesammelt dazu. Marchand, Notes, 21719, meint,
dass es nicht sicher ist, dass alle erhaltenen gotischen Texte in Norditalien gescheieben
wurden; fiir alles, was im Schrifttypus I geschricben worden ist (vor allem die Codjces
Ambrosiani B und C, s. oben S. 154), kdnnte sciner Meinung nach auch das pogay-
gebice oder Siidfrankreich als Schriftheimat in Betracht kommen. Ich bin niche begei,
auf diese Frage hier cinzugchen (wir haben ja aber in Ambros. A Randglossen im
Schriferypus I).

72. Siche Tjider 3, Taf. 120, Z. 89, 95, 97, 127, 129 (mit Kolon auch zwischen
dem r und dem ). Z. 91 nur cin dariiber geschricbener Strich, oder zwei Striche, ;i1
jarith hat anscheinend links und rechts von der Ziffer (den Ziffern) Striche, dargiber
nichts; die beiden Stellen, Z. 137 bzw. 139, sind aber undeutlich.

73. Siche v. Friesen—Grape, 7; Introductio, 17; das Ausschen zeigen auch die Num-
mer 7-10 der Taf. X der beiden Publikationen.

74. Zu Sindila vgl. jedoch oben, Anm. s6.

75. Siche Mario Mazzotti, La *Anastasis Ghotorum® di Ravenna ed il suo barjgeerq
Felix Ravenna, 75 (3. serie, fasc. 24), 1957, insb. S. 28-20. ’

76. Jacques Zeiller, Erude sur l'arianisme en lwalic a F'époque ostrogothique of 4
I'époque lombarde, Ecole frangaise de Rome, Mélanges d'archéologic ct d'histoirc, 25
1905, S. 129. '

77. Siche J. P. Kirsch, Dictionnaite d'archéologic chrétienne et de liturgie, 1:2 (1957),
Kol. 1923. .

78. Siche den in Anam. 76 angefithrien Aufsatz des Zeiller.

79. Das in der Urkunde des J. 551 niedergelegte Geschift begann anscheinend sepon
im J. 535, als der Klerus gegen Sicherheit 120 Goldsolidi erhiele. Es wird in deg yyy.
kunde gesagt, dass cinige Mitglieder des Klerus, die wohl die cautio des J. 535 upeer.
schrichen hatten, im J. 55t abwesend waren, aber es ist nicht davon die Rede, dags seit
535 ncuc Mitglieder hinzugckommen waren. Aus diesem Umstand kann wohl aper
keine Schliisse gezogen werden, denn es ist gar niche sicher, dass man es als notwendig
befunden hitte, erwaige neue Mitglieder besonders anzugeben.

80. Die Codices Ambrosiani kénnten hier in Betracht kommen, aber vgl. gheq
Anm. 71. .

81. Es sicht so aus, als hitte W. sich bemiht, den Namen so deutlich wie maglich
2u schreiben, dann aber es nicht mehr vermoche, sich auf derselben Stufe zu halten, Wi
haben wohl iiberhaupt einen zum Teil alterader Klerus vor uns: zwei Mitglieder haben
ja wegen ihrer schwachen Augen nicht unterschreiben kdnnen.

82. Es sind Petrucci (Scrittura e libro) und Scardigli- (1 papiri Tjider). Petrucei mejn,
S. 190-91, dass der Codex argenteus (und der Codex Carolinus und der Brixianus) j
der Offizin des Viliaric geschricben scin kdnnten; er hat dic Urkunde nicht hepyy.
gezogen. Man lese iiberhaupt die S. 188—91 bei Petrucci. Scardigli, S. 44, ist hingegen
nicht bereit anzunchmen, dass der Klerus von S. Anastasia mit dem Codex argengey
etwas zu tun habe.

83. ,,Vorkarolingische Handschriften aus Raveana” war der Titel eines Vortrags, den
B. Bischoff beim dritten ‘Convegno di Studi Romagnoli® (Ravenna 1951) hielr; vl
Campana, 1l codice ravennate, 15, Fussn. 1. Ich verweise hier nur auf Petrucci, S‘-‘ﬁtmra.
e libro, 182, mit der Fussn. 85; oben Anm. 34, Ende; Bischolf, Scriptoria, 488; CLA
VI, 957.



